nicados al Consejo y descritos anteriormente, que vio-
lan las decisiones del Consejo, la Carta de las Naciones
Unidas, el Convenio de Ginebra, relativo a la protec-
cién de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 1949'%, la Convencion de Viena sobre Rela-
ciones Diplomaticas, de 18 de abril de 1961'%, 1a Con-
vencién de Viena sobre Relaciones Consulares, de 24
de abril de 196317, y el derecho internacional;

2. Invita a los Estados a recopilar la informacién
corroborada que obre en su poder o que se les haya
presentado acerca de las graves transgresiones cometi-
das por el Iraq, segin el parrafo 1 supra, y a facilitar
dicha informacién al Consejo;

3. Reafirma su exigencia de que el lraq cumpla de
inmediato con sus obligaciones para con nacionales de
terceros Estados en Kuwait y ¢l llraq, incluido el perso-
nal de las misiones diplomadtias y consulares, con arre-
glo a la Carta, al Convenio de Ginebra mencionado
supra, a la Convencién de Viena sobre Relaciones Di-
plomaticas y a la Convencién de Vicna sobre Relacio-
nes Consulares, a los principios gencrales del derecho
internacional y a las resotuciones pertinentes del Con-
$ejo;

4. Reufirma asimismo su exigencia de gue el Iraq
sermita y facilite la partida inmediata de Kuwait'y el
‘raq de todos los nacionales de terceros Estados, inclui-
do ¢l personal diplomético y consular, que deseen salir;

5. Exige que ¢l Iraq garantice mmediatamente el
acceso a los alimentos, el agua y los scrvicios basicos
necesarios para la proteccion y ¢l bicnestar de los na-
cionales de Kuwait y de los nacionales de terceros Es-
tados en Kuwait y en el Iraq, incluido cwcrsonal de las
misiones diplomaticas y consulares cn Kuwait;

6. Reafirma su exigencia dc que ¢l Iraq proteja in-
mediatamente la seguridad y ¢l bienestar del personal
y los locales diplomaticos y consulares en Kuwait y en
el Iraq, de que no adopte medida alguna que obstacu-
lice a dichas misiones diplomaticas y consulares el de-
sempcio de sus funciones, entre cllas la comunicacién
con sus nacionales y la proteccion de sus personas ¢
intereses, y de que revoque su orden de cierre de las
misiones di?l()méticas y consulares ¢n Kuwait y la sus-
pension de la inmunidad de su personal;

7. Pide al Secretario Genceral que, en ¢l contexto del
¢jercicio continuo de sus buenos oficios ¢n favor de la
seguridad y ¢l bienestar de los nacionales de terceros
Estados en ¢l Iraq y en Kuwait, procure alcanzar los
objetivos que se fijan en los parrafos 4.5y 6supra,yen
particular ¢l suministro de alimentos, agua y Servicios
basicos a los nacionales de Kuwait y a las misiones
diplomaticas y consulares en Kuwait y la evacuacién de
nacionales de terceros Estados;

8. Recuerda al Iraq que, con arreglo al derecho
internacional, es responsablc por las pérdidas, danos o
perjuicios ocasionados a Kuwait 0 a terceros Estados, y
a sus nacionales y sociedades, como resultado de la
invasién y de la ocupacion ilegal de Kuwait por el Iraq;

9. Invita a los Estados a que reanan toda la infor-
macién pertinente relativa a sus reclamaciones, y a las
de sus nacionales y sociedades, con miras a la adopcion
eventual de medidas con arreglo al derecho internacio-
nal para ¢l resarcimiento o indemnizacion por el Iraq;
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10. Exige que el Iraq cumpla las disposicionces de la

resente resolucién y de sus resoluciones anteriores, sin

o cual el Consejo necesitara adoptar nuevas medidas
con arreglo a la Carta;

11. Decide seguir ocupandose activay permanente-
mente de la cuestion hasta que Kuwait haya recuperado
su independencia y se haya restaurado la paz, de con-
formidad con las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad;

B

12. Deposita su confianza en el Secretario General
para que ofrezca sus buenos oficios y, segin estime
conveniente, los ejerza y adopte iniciativas diplomaéti-
cas para lograr una solucion pacificade la crisis causada
por la invasién y la ocupacién de Kuwait por el Iragq,
sobre la base de las resoluciones 660 (1990), 662 (1990)
y 664 (1990), y pide a todos los Estados, tanto de esa
regién como de otras, que sobre esta base continuen sus
esfuerzos con tal finalidad, con arreglo a la Carta, a fin
de que mejore la situacién y se restaure la paz, la
seguridad y la estabilidad;

13. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo de Seguridad sobre los resultados de sus buenos
oficios y de sus esfuerzos diplomaticos.

Aprobada en la 2951a. sesion
por L3 votos contra minguno y 2
abstenciones (Cuba y Yemen).

Decisiones

En su 2959a. sesion celebrada el 27 de noviembre de
1990, el Conscjo decidid invitar a los representantes de
Arabia Saudita, Bahrein y Egipto a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, ¢l Consejo decidié asimismo,
a solicitud del representante de Egipto'”, invitar al
Sr. Engin Ansay, en virtud del articulo 39 de su regla-
mento provisional.

En su 2960a. sesion, celebrada el 27 de novicmbre de
1990, el Consejo decidié invitar al representante de
Qatar a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate de
la cuestion.

En su 2962a. sesion, celebrada el 28 de noviembre de
1990, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de
Bangladesh, los Emiratos Arabes Unidos y la Repiblica
Islamica del Iran a participar, sin derecho de voto, en
el debate de ta cuestion.

Resolucién 677 (1990)
de 28 de noviembre de 1990

E! Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 660 (1990), de 2 de
agosto de 1990, 662 (1990), de 9 de agosto de 1990, y
674 (1990), de 29 de octubre de 1990,

112 hocumento $/21968, incorporado en el acta de la 2959a. se-
sion



Reiterundo su preocupacion por los sufrimientos cau-
~ados a personas en Kuwait como resultado de Ta mva-
s16n y ocupacion de Kuwant por ¢l Iraq,

Prepundamente prencupado por el actual intento del
traq de alterar la composicion demografica de Kuwait
+ de destruir los libros del registro civil del Gobierno
-~-gitimo de Kuwait,

Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta dc
las Naciones Unidas,

1. Condena el intento del Iraq de alterar la compo-
~ic16n demogréfica de Kuwait y de destruir los libros del
registro civil del Gobierno legitimo de Kuwait;

2. Encomienda al Secretario General que sc encar-
«ue de la custodia de una copia del registro de la
poblacién de Kuwait, cuya autenticidad ha sido certifi-
cada por el Gobierno legitimo dc Kuwait, y que abarca
12 inscripeiones hechas hasta ¢l 19 de agosto de 1990,

3. Pude al Secretario General que establezca, cn
cooperacién con ¢l Gobierno legitimo de Kuwait, un
sistema de normas y disposiciones que rijan el acceso a
dicha copia del registro de la poblacion y su utilizacion.

Aprobada por unanimidad en fa
2962a. sesion.

Decision

Ensu 2963a. sesion, celebrada ¢l 29 de noviembie de
1990, ¢l Consejo prosiguid el examen de la cuestion.

Resolucion 678 (1990)
de 29 de no¥iembre de 1990

El Consejo de Seguridad,

Recordando y reafirmando sus resolucioncs 660
£1990), de 2 de agosto de 1990, 661 (1990), de 6 dc
arosto de 1990, 662 (1990), de 9 de agosto de 1990, 664
{1990), de 18 de agosto de 1990, 665 (1990), de 25 de
nrosto de 1990, 666 (1990), de 13 de septiembre de
1990, 667 (1990), de 16 dc septiecmbre de 1990, 669
1 1990), de 24 de scgtiembrc de 1990, 670 (1990), de 25
de septiembre de 1990, 674 (1990), de 29 de octubre de
1990, y 677 (1990), de 28 de noviembre de 1990,

Observando que, a pesar de todos os esfuerzos de las
Naciones Unidas, el raq, en abicrto desacato del Con-
~J0, s¢ niega a cumplir su obhgacion de aplicar la
resolucion 660 (1990) y las resoluciones pertinentes
aprobadas ulteriormente y a que se hace referencia en
¢! parrafo precedente,

Consciente de los deberes v obligaciones que e in-
cumben con arreglo a la Carta de las Naciones Umidas

i+ cuanto al mantenimiento y la prescrvacion de la pay
v la seguridad internacionales,

Resuclto a lograr el pleno cumplimicnto de sus dect-
L1nnes,

Actuando con arreglo al Capitulo VI de Ta Cara,

l. Exige que cl Irag cumpla plenamente fa resolu
<ion 660 (1990) y todas las resoluciones pertinentes
sprobadas ulteriormente y decide, como muestra de

bucna voluntad y al ticmpo gue manticne todis sus
deostongs, dar una dltma oportunidad al Trag puta que
o haga;

2. Awtonza a los Estados Micmbros gie cooperan
con ¢l Gobicrno de Kuwait para que, & menos gue ¢l
[raq cumpla plenamente para el 15 de encro de 1991 o
antes las resoluciones que anteceden, como scndica cn
¢l parrafo | supra, utilicen todos los medios necesarios
para hacer valer y lievar a la practica la resolucion 660
(1990) y todas las resoluciones pertinentes aprobadas
ulteriormente y para restablecer la paz y la scguridad
internacionales ¢n la region;

3. Pide a todos los Estados que proporcionen apoyo
adecuado para las medidas que se adopten de confor
midad con el parrafo 2 supra;

4. Pide a los Estados interesados que mantcngan
periédicamente informado al Consejo de Scpuridad de
lo que ocurra respecto de las medidas que se adopten
dc conformidad con los parrafos 2y 3 supru;

5. Decide mantener en examen la cuestion.

Aprobada cn la 2V03a sewvon
por 12 votos contra 2 (Cubu
Yemen) v 1 abstencion (China

Decision

En una carta, de fecha 21 de dictembre de 1990, ¢l
Presidente del Consejo informé al Sccretario General
dc lo siguicnte:

“En la resolucion 669 (1990), aprobada cn su
2942a. sesion, celebrada el 24 de septicmbre de 1990,
¢l Conscjo, recordando su resolucion 661 (1990), de
6 de agosto de 1990, encomendd al Conute del Con
scjo de Seguridad establecido en virtud de la resolu-
cion 661 (1990), relativa a la situacién entre ¢l Iraq v
Kuwait, la tarca de examinar las peticioncs de asis
tencia recibidas con arreglo a las disposiciones dei
Articulo 50 dc la Carta de las Naciones Unidas y de
formular recomendaciones al Presidente del Conscjo
para quo adoptara las medidas que correspondiese

“Mcediante cartas, de fechas 19y 21 de dicienbre
de 1990 a Presidenta del Comité transmitio Jas
recomendaciones formuladas por éste respecto de los
i8 Estados siguicntes: Bangladesh, Bulgaria, Checos
lovaquia, Filipinas, India, Libano, Mauritania, Pakis
tan, Polonia, F{umimiu, Scychelles, Sri Lanka, Sudin,
Tancys, Uruguay, Viet Nam, Yemen y Yugoslavia.

“En las consultas de la sesion plenaria, celebrada
¢1 20 de diciembre de 1990, ¢l Consejo decidia infor
marle de las mencionadas recomendaciones formu
ladas por el Comité en virtud de lo dispucsto ¢en la
resolucion 669 (1990), en relacion con fas peticiones
de asistencia recibidas con arreglo a las disposiciones
del Articulo 50 de la Carta y solicitarle que adople
las medidas mencionadas en dichas recomendacio
nes
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